
C/JABB
„HOLT-TENQER"

KÉZIRATOK
Több m in t másfél évtizede annak , hogy 

a  X X . század egyik legnagyobb régészeti 
szenzációjának híre bejárta  a  vdágot:
1947-ben és a  következő években ta lá lták  
meg a  holt-tengeri tekercseket, amelyek 
m a m ár fontos források a kereszténység 
megjelenését megelőző évtizedek zsidó 
vallási és társadalm i mozgalm ainak tudo
mányos kutatásához. A H olt-tenger p a rt
jának nehezen megközelíthető sziklái, a 
m éhükben rejtőző barlangok azonban 
úgy látszik még további meglepetéseket 
is tartogatnak .

Az elm últ évben izráeli és am erikai 
tudósok ismét váratlan , s ta lán  ugyancsak 
szenzációs felfedezést te ttek . 1962 áprili
sában a  holt-tengeri tekercsek tudom á
nyos értelmezésével nagy nevet szerzett 
De Vatix professzor, és a  Palesztinái Régé
szeti Múzeum igazgatója Jusef Saad, kis 
papiruszdarabot v itt el a  Jeruzsálem ben 
működő am erikai régészeti intézetbe. A 
papirusztöredék m indkét oldala tele volt 
írva arám i nyelvű szövegekkel. A kéz
írás a papirusz korát az i. e. IV. század 
első felére teszi. A szöveg katonai jellegű, 
de töredékessége m iatt pontosan nem 
értelm ezhető; mindenesetre tartalm azza 
Sómrón városnak, a  görög forrásokban 
Samaria  néven ism ert ta rtom ány i szék
helynek, a  korábbi Izráel állam  fővárosá
nak a nevét. A kéziratot a  T a ’arhira törzs 
beduinjai ta lálták , ugyanazok a  nomád 
pásztorok, akik a  legelső holt-tengeri 
tekercseket is felfedezték. K ésőbb még 
néhány más töredék is előkerült, ezek egy 
része az utolsó Akhaim enida király, I I I .  
Dareiosz Kodomarmos uralkodása a la tt 
keletkezett okm ány volt.

Tavaly sikerült m egtalálni az t a  bar
langot, ahonnan a papirusztöredékek 
származnak. Jerikó város környékén, a 
Wadi ed-Dalijeh nevű völgy fölött, igen 
nehezen megközelíthető, sziklás, magas 
helyen fekszik. Számos nehézséget kel
le tt legyőzni, míg a  m últ évben megkezd
hették  az ásatásokat a környék barlang
jaiban. A ta lá lt leletek azu tán  igazolták a 
korábbi feltevéseket. Egy 65 m éter mély 
barlangban ugyanis további kézirat

töredékekre bukkantak . A régészeti lele
tek  bizonyossá te tték , hogy a kéziratok 
az i. e. IV. század folyam án kerültek  a  
barlangba; a korsók és egyéb kerám ia- 
töredékek lehetővé teszik a pontos datá- 
lást. A több hetes ásatás során em beri 
m aradványokat is ta lá ltak . Rendezetlen 
elhelyezésben m integy 35 férfi, nő és 
gyerm ek koponyája és csontjai kerü ltek  
elő. N éhány feltűnően épen m aradt ruha- 
m aradvány, gyékényfonat, ezüst fülön
függő és más apróbb használati tá rg y  
gazdagíto tta  a  leleteket. A barlang szá
jánál ta lá lt ham uréteg mesterségesen 
szíto tt tűzre vall.

Az adatok alap ján  Paul L app  az 
A r c h e o l o g y  cím ű am erikai folyó
ira tban  a  következő rekonstrukoiót kísérli 
meg valószínűvé tenni.

A kériratok és a  használati tá rgyak  
azoktól a  zsidóktól származnak, ak ik  
Nagy Sándor elől Sómrón városból m ene
kültek  el. Amint tud juk , Nagy Sándor i. e. 
333-ban Issosnál döntő győzelmet a ra to tt
I II . Dareiosz K odom annos perzsa király  
fölött. Ekkor fogant m eg benne az a te rv , 
hogy az egész perzsa birodalm at meghó
dítja. E  terv megvalósításához szilárd 
tám aszpontra volt szüksége a  föníciai és 
szíriai területeken. N agy Sándor m aga 
Tyros és Gáza városok hosszadalmas o st
rom ával volt elfoglalva, a  tengertől bel
jebb eső területek m eghódítását egyik 
vezérére, Parm enionra bízta. Kom oly 
ellenállást egyedül Sóm rónban kellett le
győzniük. Ebbe a városba — meghódí
tása  u tá n  — egy m ásik makedón vezér, 
Perdikkas helyőrséget te lepített. A lakos
ság egy része elm enekült. Nyilván m a
gukkal v itték  legfontosabb irataikat, v a
lam int pecsétnyom óikat is. A H olt-tenger 
környéki barlangokban véltek menedékre 
találn i, üldözőik azonban felfedhették a  
rejtekhelyét, s a barlang torkánál tüzet 
rakva  megölték őket.

Az újonnan ta lá lt papirusztöredékeket 
egyelőre nem  te tték  közzé. Egy sor kérdés 
tisztázásához nyilván még további ása 
tásokra  lesz szükség. A lelet azonban m ár 
m a is igen jelentős. Az biztos, hogy a kéz-
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iratok  nem  tartoznak az úgynevezett 
holt-tengeri tekercsek, te h á t a  qum ráni 
telephelyen lakó s valószínűleg az an tik  
írók á lta l em líte tt esszénus szektával azo
nos közösség ira ta i közé; e „sam ariai papi
ruszok” k é t ,  v a g y  t a l á n  h á r o m  
é v s z á z a d d a l  m e g e l ő z i k  a 
h o l t - t e n g e r i  t e k e r c s e k e t .

Az új le let ta lán  segít m egm agyarázni 
néhányat a  holt-tengeri tekercsek rejté
lyei közül. A holt-tengeri tekercseket 
zömmel ugyancsak barlangok mélyén 
ta lálták . E  barlangokban azonban nem 
lak tak  soha. Hogy kerültek  h á t oda a te 
kercsek? Többen feltételezték m ár eddig 
is, hogy ta lán  a szekta m enekülő tagjai 
re jte tték  el a  tekercseket. Az új lelet 
fényében ezt a feltevést csaknem bebizo- 
n y íto ttn ak  vehetjük, s eszerint a  qum- 
ráni esszénus közösség a  róm ai katonák 
elől m enekülőben re jthette  el fé lte tt ira
ta it i a  rejtekhelyek egy részét azonban 
a  róm aiak is m egtalálták, a  korsókat, 
amelyek a  tekercsek védelmére szolgál
tak, összetörték, és pergam entekercseket 
darabokra szaggatták.

Nagy Sándornak éppen Szíriái— 
palesztínai hadm űveleteit, te tte it ism er
jük legkevésbé. Az új le let ta lán  fontos 
forrásokat ad  a  kezünkbe e korszak viszo
nyainak tanulm ányozásához, és így köz
vetlen forrásokkal is kiegészíthetjük az 
an tik  történetíróknak az e téren  szűk
szavú vagy idealizáló elbeszélését.

A H olt-tenger partvidékének klím ája 
«is geológiai viszonyai csaknem annyira 
kedvezőek a  papirusz és pergam en Kon- 
s;flrválásához, m int Egyiptom éi; a jövő 
te h á t még sok meglepetést tartogathat. 
És m egnyugtató, hogy a  helyi lakosság, 
a bedu in  pásztor Ta’am ira törzs — szem
ben a  korábbi leletrablók egész sorával —, 
érti s becsüli a  m últ írásos emlékeit.

Komordczy Géza

Helyreigazítás
L apunk  1964. évi 24. számában, 

az 1148. oldalon m egjelent ,.Trá
gyázás mésziszappal” című cikkbe 
sa jnálatos nyom dahiba csúszo tt: a 
hektáron kénti 46 kg-al több  mész- 
trágyávai nem 30 mázsa, hanem  30 
márka  értékű  gabonatöbbletet érnek 
el.

Szavak a színpadon
Már az ókori színjátszásban k ia la

ku lt — különösen a  kom olyabb m on
danivaló jú  m űfajokban — a  színpad 
nyelvének a  köznapitól eltérő bizo
nyos emelkedettsége. Korok, ízlések és 
divatok szerint, m in t annyi m inden, 
ez is gyakori változáson m ent á t. 
Shakespeare ko ra  elbírta a  sokszor 
egészen nyers jeleneteket és kifejezé
seket is; a  klasszioizmus korának 
finomkodó nyelvével szemben a  n a 
turalista  és a  realista szinmflírás az 
élethez közelálló nyelvet a k a rt m eg
honosítani a  színpadon. A zt azonban 
mindig tu d tá k , érezték az írók, esz
tétikusok, hogy m á s  a  s z ó  l e 
í r v a  é s  k i m o n d v a ;  am it papí
ron írva, o lvasva még elviselünk, k i
mondva, hallva  m ár sérti a  „fü lün
ke t” , ízlésünket. „Nem szeretném azét
veretni a po fá m a t. . .” „ É n állati"  
„Dögölj m eg!" „Hogy holnap én rö
höghessek a Bence pofájába . . . ”  „ K i
nyírod a vén hülye B encét" .......... Bz
méltó befejezése lenne a mai balhénak" 
— hallhatjuk  esténként egy új m a
gyar darab budapesti előadásán. — 
Ugyan — m ondhatja  valaki —, m inek 
ezen fennakadni, hiszen az író a  
n y e l v v e l  i s  j e l l e m e z  — s 
ha a  huligánok így beszélnek, A sem 
nagyon válogatha tja  meg a  szavait, 
amelyeket szájukba ad. (8 ezzel vala
melyest egyet is érthetnénk: b ár az 
író, m in t m inden művész: válogat, 
rostál a  valóság nyersanyagából — a 
nyelvből isi —, osak a  lényegest 
emeli ki, s  így sokszor a  kevesebbel 
íb többet m ond.) A bökkenő az, hogy 
e szavakat nem  huligánok, nem  el
vadult, du rv a  lelkű figurák, hanem  
iskolázott értelm iségi em berek mond-

Íák: egy gyár főmérnöke s m érnök 
:ollégája, m eg egy tervosztályvezető. 

A megjelölés szerint pedig a  darab : 
„Történik m a B udapesten." — A 
színpadon m inden szó kétszeres súly- 
lyal esik la tb a , hiszen — ősi h ivatása 
szerint — a  színpad szószék, kated ra  
is, ahonnan tan ítást, követendő pél
dát vár a  néző — nyelvi tek in te tben  
is! Erről nem  volna szabad megfeled
kezni színházainknak.

Dr. Szilágyi Ferenc
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